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  Сокращения и аббревиатуры 

КА Комитет по адаптации 

Сторона, включенная 

в приложение II  

Сторона, включенная в приложение II к Конвенции  

КС Конференция Сторон 

ЗКФ Зеленый климатический фонд 

ГЭФ Глобальный экологический фонд 

НРС наименее развитая страна 

ГЭН Группа экспертов по наименее развитым странам 

НПА национальный план в области адаптации 

НПДА национальная программа действий в области адаптации 

ВОО Вспомогательный орган по осуществлению  

ПРООН Программа развития Организации Объединенных Наций 

ЮНЕП Программа Организации Объединенных Наций по 

окружающей среде 
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 I. Введение 

 A. Мандат 

1. КС постановила рассмотреть на КС 26 прогресс, необходимость продолжения 

работы и круг ведения ГЭН в целях принятия решения по этому вопросу1.  

2. Она приняла решение в отношении следующих действий и шагов, необходимых 

для того, чтобы ВОО 52 могла приступить к обзору2: 

a) просьбы к ГЭН провести до июня 2020 года при поддержке секретариата 

совещание с представителями Сторон и соответствующих организаций для 

подведения итогов (далее упоминается как совещание ГЭН для подведения итогов); 

b) призыва к Сторонам представить свои мнения о работе ГЭН через портал 

для представлений3 до 1 февраля 2020 года для рассмотрения на ВОО 52; 

c) просьбы к секретариату подготовить доклад о работе совещания ГЭН по 

подведению итогов для рассмотрения на ВОО 52 в качестве вклада в проведение 

обзора; 

d) просьбы к секретариату подготовить обобщающий доклад о прогрессе, 

необходимости продолжения работы и круге ведения ГЭН на основе представлений 

Сторон, докладов ГЭН, доклада о работе совещания ГЭН по подведению итогов и 

другой соответствующей информации для рассмотрения на ВОО 52 в качестве вклада 

в проведение обзора. 

 B. Сфера охвата доклада 

3. Доклад должен опираться на следующие дополнительные источники 

информации: 

a) представления Сторон, упомянутые в пункте 2 b) выше. По состоянию на 

13 марта 2020 года было получено три представления: от Бутана от имени НРС; 

Европейского союза от имени Европейского союза и его государств-членов; и 

Соединенных Штатов Америки4; 

b) доклады о работе совещаний ГЭН за 2016–2020 годы5; 

c) отчет о совещании ГЭН по подведению итогов, которое состоялось  

10–12 февраля 2020 года в Антананариво6; 

d) информации, представленной организациями до совещания ГЭН по 

подведению итогов о деятельности, связанной с оказанием поддержки НРС. 

4. В нем содержится информация о достижениях ГЭН; опыте, передовой практике 

и извлеченных уроках; а также возможностях и проблемах, связанных с его работой. 

Кроме того, он включает возможные элементы будущего мандата ГЭН, подробно 

описывает условия работы ГЭН для оказания поддержки НРС и включает 

предложения в отношении повышения доступности и транспарентности совещаний и 

информации, представляемой ГЭН. 

  

 1 Решение 19/CP.21, п. 13. 

 2 Решение 19/CP.21, п. 14. 

 3 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx. 

 4 URL: https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx. 

 5 URL: https://unfccc.int/topics/resilience/resources/documents-on-the-ldc-expert-group. 

 6 FCCC/SBI/2020/7. 

https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://www4.unfccc.int/sites/submissionsstaging/Pages/Home.aspx
https://unfccc.int/topics/resilience/resources/documents-on-the-ldc-expert-group
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 C. Возможное решение Вспомогательного органа по осуществлению 

5. ВОО, возможно, пожелает рассмотреть информацию, содержащуюся в 

настоящем докладе, при вынесении рекомендаций для КС относительно прогресса, 

необходимости продолжения работы и круга ведения ГЭН. 

 II. Справочная информация 

 A. Группа экспертов по наименее развитым странам 

6. ГЭН была учреждена в 2001 году в рамках поддержки, оказываемой НРС по 

линии РКИКООН7. В пункте 9 статьи 4 Конвенции признаются особые потребности и 

особые ситуации НРС.  

7. ГЭН уполномочена давать технические руководящие указания и оказывать 

поддержку процессу формулирования и осуществления НПА и осуществлению 

программы работы в интересах НРС, включая НПДА8. ГЭН также предоставляет 

технические руководящие указания и консультативную помощь по вопросам доступа 

к финансированию из ЗКФ для процесса формулирования и осуществления НПА в 

сотрудничестве с секретариатом ЗКФ по усилению внимания к гендерным вопросам, 

уязвимым группам, общинам и экосистемам, и по региональным подходам к 

планированию и осуществлению адаптации. Кроме того, ГЭН уполномочена 

сотрудничать с другими официальными органами и привлекать организации, 

региональные центры и сети к осуществлению ее программы работы. Нынешние 

мандаты ГЭН таковы: 

  a) предоставление технических руководящих указаний и поддержки для 

процесса формулирования и осуществления НПА9; 

  b) поддержка осуществления НПА10; 

  c) предоставление технических руководящих указаний и консультативной 

помощи по вопросам доступа к финансированию из ЗКФ для процесса 

формулирования и осуществления НПА в сотрудничестве с секретариатом ЗКФ11; 

  d) поддержка осуществления Парижского соглашения12; 

  e) поддержка ВОО и Сторон в оценке прогресса в процессе 

формулирования и осуществления НПА и в выявлении пробелов и потребностей, 

связанных с НПА13; 

  f) предоставление технических руководящих указаний и консультаций в 

отношении интеграции адаптации к изменению климата в национальное планирование 

и разработку программ, направленных на достижение обеих целей процесса 

формулирования и осуществления НПА14; 

  g) оказание технической и финансовой поддержки для активизации 

осуществления программы работы в интересах НРС15; 

  

 7 Решение 29/CP.7. 

 8 Нынешний мандат ГЭН содержится в решении 19/СР.21.  

 9 Решение 5/СР.17, пп. 13–17; FCCC/SBI/2013/20, п. 107; решение 3/СР.20 и решение 19/СР.21. 

 10 FCCC/SBI/2017/19, п. 73.  

 11 Решение 3/СР.20; решение 19/СР.21, п. 2 с); решение 6/СР.22; FCCC/SBI/2016/20, п. 60; 

и FCCC/SBI/2017/7, п. 50. 

 12 Решение 1/СР.21, пп. 41 и 45; решение 19/СР.21, п. 2 d); решение 11/CMA.1, пп. 15 и 35; 

и решение 19/CMA.1, п. 24. 

 13 Решение 4/СР.21, пп. 12 d)–е), и решение 8/СР.24, п. 17. 

 14 Решение 19/СР.21, п. 2 а). 

 15 Решение 16/СР.24, п. 5. 
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  h) предоставление технических руководящих указаний и консультаций по 

подготовке, пересмотру, обновлению и осуществлению стратегии НПДА16; 

  i) предоставление технических руководящих указаний и консультативной 

помощи по региональным подходам к планированию в области адаптации17; 

  j) предоставление технических руководящих указаний и консультаций по 

соображениям, касающимся гендерных и уязвимых общин в Сторонах, являющихся 

НРС18; 

  k) поддержка работы других органов, созданных в соответствии с 

Конвенцией и Парижским соглашением, по просьбе КС, а также по приглашению этих 

органов19. 

8. В состав ГЭН входят 13 членов: пять экспертов от африканских Сторон, 

являющихся НРС, два эксперта от азиатских Сторон, являющихся НРС, два эксперта 

от малых островных развивающихся государств, являющихся НРС, три эксперта от 

Сторон, включенных в приложение II, и один дополнительный эксперт от НРС.  

9. ГЭН собирается два раза в год для разработки и рассмотрения прогресса в 

осуществлении ее двухгодичной цикличной программы работы. Она регулярно 

проводит телеконференции для содействия обсуждениям между своими членами по 

вопросам продвижения своей работы. Круг ведения ГЭН приводится в приложении I. 

10. ГЭН осуществляет свою программу работы на основе различных условий, 

которые включают технические руководящие указания для НРС; технические 

руководства и технические документы; учебные мероприятия, семинары и совещания 

экспертов; «Экспо-НПА»; Центральную службу НПА; открытые НПА; обобщение и 

обмен опытом, наилучшую практику и извлеченные уроки; мониторинг прогресса в 

процессе формулирования и осуществления НПА; сотрудничество с другими 

органами; и мобилизацию и привлечение организаций, региональных центров и сетей. 

Подробная информация об условиях, используемых ГЭН при осуществлении ее 

мандатов, приводится в приложении II.  

 B. Программа работы в интересах наименее развитых стран 

11. Программа работы в интересах НРС20, которая была учреждена в 2001 году, 

направлена на осуществление пункта 9 статьи 4 Конвенции, в котором Стороны в 

полной мере учитывают конкретные потребности и особые ситуации НРС в своих 

действиях в области финансирования и передачи технологии. Элементы программы 

работы в интересах НРС, которая была обновлена в 2018 году21, представлены в 

таблице ниже. 

Элементы программы работы в интересах наименее развитых стран 

Элементы первоначальной программы работы в интересах НРСа Обновленные элементы программы работы в интересах НРСb 

Укрепление существующих и, при необходимости, 

создание новых национальных секретариатов по 

вопросам изменения климата и/или координационных 

центров по обеспечению эффективного 

осуществления Конвенции и Киотского протокола в 

Сторонах, являющихся НРС 

Продолжение укрепления существующих и, при 

необходимости, создание новых национальных 

секретариатов по вопросам изменения климата и/или 

координационных центров по обеспечению 

эффективного осуществления Конвенции и Киотского 

протокола в Сторонах, являющихся НРС 

  

 16 Решение 29/СР.7; решение 8/СР.13; решение 5/СР.14, п. 1 b); и решение 6/СР.16. 

 17 Решение 19/СР.21, п. 2 b). 

 18 Решение 6/СР.16, п. 2 с). 

 19 Решение 5/СР.17; решение 3/СР.21, п. 5; и решение 19/СР.21. 

 20 Решение 5/СР.7, пп. 11–17. 

 21 Решение 16/СР.24, п. 3. 



FCCC/SBI/2020/8 

6 GE.20-05202 

Элементы первоначальной программы работы в интересах НРСа Обновленные элементы программы работы в интересах НРСb 

Оказание поддержки в работе по подготовке на 

постоянной основе в целях приобретения навыков 

ведения переговоров и отработки формулировок — 

в тех случаях, когда это необходимо, — в порядке 

развития способности участников переговоров из 

НРС принимать эффективное участие в процессе, 

связанном с изменением климата 

Оказание поддержки в работе по подготовке в целях 

приобретения навыков ведения переговоров и 

отработки формулировок в порядке развития 

способности участников переговоров из НРС 

принимать эффективное участие в процессе, связанном 

с изменением климата 

Поддержка подготовки НПДА Поддержка процесса формулирования и 

осуществления НПА и связанных с ними 

соответствующих стратегий в области адаптации, 

включая НПДА  

Оказание поддержки в подготовке и осуществлении 

последовательных определяемых на национальном 

уровне вкладов 

Содействие программам повышения уровня 

осведомленности общественности в целях 

обеспечения распространения информации по 

вопросам, связанным с изменением климата 

Дальнейшее содействие программам повышения 

уровня осведомленности общественности в целях 

обеспечения распространения информации по 

вопросам, связанным с изменением климата 

Разработка и передача технологий, в особенности 

адаптационной технологии (в соответствии с 

решением 4/СР.7) 

Дальнейшее укрепление совместных действий в плане 

разработки и передачи технологий в области 

адаптации 

Укрепление потенциала метеорологических и 

гидрологических услуг в области сбора, анализа, 

интерпретации и распространения 

метеорологической и климатической информации в 

целях оказания поддержки осуществлению НПДА 

Дальнейшее укрепление потенциала 

метеорологических и гидрологических услуг в области 

сбора, анализа, интерпретации и распространения 

метеорологической и климатической информации в 

целях оказания поддержки осуществлению действий 

по адаптации  

Дальнейшее оказание поддержки инициативам по 

созданию потенциала для обеспечения эффективного 

участия в деятельности по представлению отчетности 

и проведению обзора осуществления в рамках 

Конвенции и Парижского соглашения, когда это 

необходимо 

a  Как указано в пп. 11–17 решения 5/СР.7. 
b  Как указано в п. 3 решения 16/СР.24. 

 III. Деятельность и результаты работы Группы экспертов 
по наименее развитым странам в 2016–2020 годах 

12. В своих представлениях Стороны высоко оценили работу ГЭН по выполнению 

ее мандата в области оказания поддержки НРС. Они считают, что ГЭН играет важную 

роль в оказании поддержки НРС в деле адаптации к изменению климата. Некоторые 

Стороны конкретно упомянули о ценной работе ГЭН по оказанию поддержки НРС в 

подготовке и осуществлении НПДА и в процессе формулирования и осуществления 

НПА. 

13. Стороны подчеркнули некоторые виды деятельности ГЭН, которые, по их 

мнению, являются особенно успешными и эффективными с точки зрения оказания 

поддержки НРС: 

  a) формулирование видения, которым ГЭН будет руководствоваться в 

своей работе по оказанию поддержки НРС в процессе формулирования и 

осуществления НПА; 
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  b) предоставление технических руководящих указаний и поддержки 

посредством технических руководящих принципов, документов и публикаций, 

например, в рамках комплексных рамок для НПА и целей устойчивого развития; 

  c) проведение региональных учебных рабочих совещаний по НПА; 

  d) организация выставок по НПА на региональном и глобальном уровнях; 

  e) координация технической рабочей группы по НПА; 

  f) создание онлайновых платформ, включая Центральную службу по НПА, 

которые позволяют странам обмениваться опытом, передовой практикой и 

извлеченными уроками, в том числе результатами и документами; 

  g) предоставление технических руководящих указаний и оказание прямой 

поддержки НРС через посредство открытых НПА; 

  h) техническое руководство и консультирование по соображениям, 

касающимся уязвимых общин, групп и экосистем, в процессе планирования и 

осуществления мер по адаптации; 

  i) предоставление технических руководящих указаний и поддержка 

программы работы в интересах НРС для НПДА; 

  j) взаимодействие и обмен информацией с секретариатами ЗКФ и ГЭФ и 

другими соответствующими органами по вопросам доступа к финансированию; 

  k) проводится постоянный анализ пробелов и потребностей в отношении 

НРС; 

  l) предоставление технических руководящих указаний по мониторингу и 

оценке прогресса, эффективности, пробелов и адекватности в отношении процесса 

формулирования и осуществления НПА. 

14. Некоторые Стороны подчеркнули преимущества организационного потенциала 

ГЭН, который она использует для содействия полезным обсуждениям между 

соответствующими учреждениями и организациями системы Организации 

Объединенных Наций и секретариатами ЗКФ и ГЭФ по вопросам, связанным с 

оказанием технической и финансовой поддержки НРС в деле формулирования и 

осуществления их НПА. 

15. Подробное резюме деятельности и основных достижений ГЭН в  

2016–2020 годах, по состоянию на 16 марта 2020 года, содержится в докладе 

совещания ГЭН по подведению итогов22. 

 IV. Деятельность различных субъектов в рамках сети 
Группы экспертов по наименее развитым странам 

16. Стороны считают, что ГЭН занимает уникальное положение в качестве 

старейшего учрежденного согласно Конвенции органа, который создал хорошую сеть 

с участием соответствующих субъектов. Эти отношения способствуют координации 

усилий по оказанию поддержки НРС. 

 A. Техническая рабочая группа по национальным планам в области 

адаптации 

17. Техническая рабочая группа по НПА, деятельность которой координируется 

ГЭН, эффективно мобилизует организации на работу над техническими аспектами 

НПА. Эта группа помогает ГЭН планировать и организовывать «Экспо-НПА», 

осуществлять инициативу в области открытых НПА, разрабатывать стратегию 

подготовки кадров и проводить учебные сессии для НРС по вопросам НПА, 

  

 22 FCCC/SBI/2020/7, таблица 1. 



FCCC/SBI/2020/8 

8 GE.20-05202 

разрабатывать дополнения к техническим руководящим принципам для 

формулирования и осуществления НПА23, а также оказывать поддержку текущему 

развитию Центральной службы НПА. 

18. Техническая рабочая группа по НПА проводит свои совещания на сессиях КС 

и ее вспомогательных органов, а также на основных мероприятиях ГЭН с целью 

продвижения вперед ее работы по оказанию поддержки. В состав группы входят 

эксперты, представляющие более 30 субъектов, включая учреждения и организации 

системы Организации Объединенных Наций, программы поддержки, двусторонние 

учреждения, региональные центры и сети, оказывающие техническую поддержку 

НПА. 

19. В целом Стороны считают, что техническая рабочая группа по НПА 

эффективно занимается мобилизацией, координацией и согласованием технической 

поддержки, предоставляемой НРС различными субъектами для формулирования и 

осуществления НПА. 

 B. Дополнения к техническим руководящим принципам 

для формулирования и осуществления национальных планов 

в области адаптации 

20. ГЭН и соответствующие организации продолжают разрабатывать 

дополнительные материалы к техническим руководящим принципам для 

формулирования и осуществления НПА. В материалах подробно освещаются 

конкретные шаги в процессе формулирования и осуществления НПД. 

21. По состоянию на 13 марта 2020 года было разработано 26 дополнений, которые 

имеются в наличии на центральном сайте по НПД24. 

22. ГЭН, в ходе своей непосредственной работы с НРС, выявила необходимость 

оказания помощи НРС в навигации по этим дополнениям. Организациям было 

рекомендовано оказывать техническую помощь НРС, с тем чтобы помочь им 

использовать эти дополнения при формулировании и осуществлении их НПА. В связи 

с этим несколько организаций приступили к осуществлению мероприятий по 

оказанию поддержки странам в применении их соответствующих дополнений. 

23. Техническая рабочая группа по НПА предоставляет возможности для 

координации такой деятельности. Группа предусматривает разработку 

интеграционного дополнения для увязки всех существующих и новых дополнений в 

целях оказания поддержки НРС в навигации по ним.  

 C. Вклад в оценку прогресса в процессе формулирования 

и осуществления национальных планов в области адаптации 

24. Несколько организаций регулярно информируют ГЭН о своей деятельности и о 

прогрессе НРС в процессе формулирования и осуществления НПА. Их вклад 

включается в доклады о работе25 совещаний ГЭН для ВОО и используется при 

подготовке ежегодного доклада о прогрессе, достигнутом в процессе формулирования 

и осуществления НПА26. 

  

 23 LEG. 2012. National Adaptation Plans: Technical guidelines for the national adaptation plan 

process. Bonn: UNFCCC. URL: https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Technical-

guidelines.aspx.  

 24 URL: https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Supplements.aspx. 

 25 URL: https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/least-developed-countries-

expert-group-leg/workshops-meetings-leg/napa. 

 26 URL: https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/workstreams/national-adaptation-plans-

naps/documents-national-adaptation-plans. 

https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Technical-guidelines.aspx
https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Technical-guidelines.aspx
https://www4.unfccc.int/sites/NAPC/Guidelines/Pages/Supplements.aspx
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/least-developed-countries-expert-group-leg/workshops-meetings-leg/napa
https://unfccc.int/process-and-meetings/bodies/constituted-bodies/least-developed-countries-expert-group-leg/workshops-meetings-leg/napa
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/workstreams/national-adaptation-plans-naps/documents-national-adaptation-plans
https://unfccc.int/topics/adaptation-and-resilience/workstreams/national-adaptation-plans-naps/documents-national-adaptation-plans
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25. В 2018 году это мероприятие позволило получить информацию для оценки 

прогресса в области НПА, что привело к принятию решения 8/СР.24.  

26. Это мероприятие также было полезно для мониторинга характера оказания 

организациями поддержки странам, что имеет важное значение для определения 

отправных точек для совместной поддержки, избежания дублирования усилий и 

использования технических материалов и продуктов. 

 D. Программы оказания поддержки 

27. Организация Объединенных Наций и другие организации, двусторонние и 

многосторонние учреждения, региональные центры и сети также откликнулись на 

просьбу КС об оказании поддержки НРС в области НПА27. Были созданы совместные 

программы и сети, и некоторые организации осуществляют свою собственную 

деятельность, направленную на поддержку работы НРС в области НПА. 

ГЭН координирует деятельность технической рабочей группы по НПА (см. главу IV.А 

выше), которая в свою очередь координирует усилия соответствующих субъектов в 

поддержку НРС и усиливает согласованность и синергизм в рамках их подходов. 

28. Нижеследующие инициативы оказывают поддержку НРС и вносят вклад в 

работу ГЭН:  

  a) Глобальная программа поддержки национальных планов в области 

адаптации28; 

  b) Интеграция сельского хозяйства в национальные планы по адаптации29; 

  c) Глобальная сеть НПА30; 

  d) Глобальная программа поддержки участников переговоров из НРС31. 

 V. Передовая практика и уроки, извлеченные из работы 
Группы экспертов по наименее развитым странам 

29. В своих представлениях и при подведении итогов работы ГЭН32 Стороны 

отметили многие виды эффективной практики работы ГЭН по оказанию поддержки 

НРС в области адаптации: 

  a) технические руководящие принципы для формулирования и 

осуществления НПА помогают определить рамки и контрольные показатели для 

работы в области НПА, проводимой НРС и другими Сторонами и соответствующими 

субъектами; 

  b) инициатива «Открытые НПА» оказалась полезной в плане оказания 

прямой поддержки странам и способствовала продвижению вперед работы над НПА в 

НРС; 

  c) экспозиции по НПА играют важную роль в облегчении 

непосредственного взаимодействия и обмена информацией об основных вызовах и 

  

 27 Решение 12/CP.18, п. 8.  

 28 Административное управление осуществляют ПРООН и ЮНЕП;  

URL: https://www.globalsupportprogramme.org/nap-gsp. 

 29 Административное управление осуществляют ПРООН и Продовольственная и 

сельскохозяйственная организация Объединенных Наций; URL: http://www.fao.org/in-

action/naps/en. 

 30 Секретариат размещен в Международном институте устойчивого развития;  

URL: http://napglobalnetwork.org. 

 31 Административное управление осуществляют ПРООН и ЮНЕП;  

URL: https://www.globalsupportprogramme.org/ldc-negotiators. 

 32 FCCC/SBI/2020/7, п. 14. 

https://www.globalsupportprogramme.org/nap-gsp
http://www.fao.org/in-action/naps/en.
http://www.fao.org/in-action/naps/en.
http://napglobalnetwork.org/
https://www.globalsupportprogramme.org/ldc-negotiators
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передовой практике между НРС, поставщиками поддержки и другими 

соответствующими субъектами; 

  d) региональные учебные рабочие совещания по НПА эффективно 

помогают странам лучше понять процесс формулирования и осуществления НПА с 

упором на удовлетворение основных региональных потребностей и контекстов и 

служат платформой для обучения по линии Юг — Юг; 

  e) проведение мероприятий ГЭН в НРС обеспечивает многочисленные 

преимущества для принимающих стран, такие как создание условий для прямого 

взаимодействия между ГЭН и страновыми группами в целях предоставления 

технических консультаций, содействие политическому осознанию на высоком уровне 

проблем адаптации к изменению климата и участию в их решении, а также поощрение 

более эффективной координации между различными субъектами; 

  f) взаимодействие между ГЭН и секретариатами ЗКФ и ГЭФ было 

эффективным в деле содействия обмену информацией о прогрессе НРС и конкретных 

проблемах в области доступа к финансированию для адаптации, в том числе для 

формулирования НПА, а также в деле изучения путей решения этих проблем; 

  g) сотрудничество между ГЭН, другими органами, учрежденными согласно 

Конвенции, и соответствующими организациями позволило обеспечить эффективную 

координацию, согласование и оказание поддержки НРС; например, сотрудничество 

ГЭН с КА и Глобальной сетью НПА в разработке Пособия по гендерно-

ориентированному процессу разработки и осуществления национальных планов в 

области адаптации (НПА)33, а также сотрудничество ГЭН и КА в рассмотрении 

мандатов, вытекающих из решений 1/СР.25 и 11/СМА.1; 

  h) техническая рабочая группа по НПА эффективно занимается 

мобилизацией, координацией и согласованием технической поддержки, 

предоставляемой различными субъектами НРС для формулирования и осуществления 

НПА; 

  i) ГЭН играет важную роль в выявлении пробелов и потребностей с точки 

зрения поддержки, необходимой НРС, и в информировании о них соответствующих 

субъектов и заинтересованных кругов; 

  j) разработка видения ГЭН в качестве руководства для ее работы по 

оказанию поддержки НРС помогла ей определить приоритетность ее деятельности и 

увязать ее с желаемыми результатами. Это видение также послужило руководством 

для других сторон, оказывающих поддержку НРС, в деле согласования их 

деятельности с работой ГЭН;  

  k) технические обсуждения на совещаниях ГЭН способствуют оказанию 

Группой поддержки и выработке руководящих указаний для НРС. Это подкрепляется 

многодисциплинарным составом ГЭН и тем фактом, что члены ГЭН, как правило, 

занимают старшие должности по осуществлению в своих соответствующих 

правительствах34;  

  l) состав ГЭН помогает обеспечить, чтобы анализ и поддержка были 

приспособлены к наиболее уязвимым странам и основывались на опыте, накопленном 

на местах. Участие экспертов Европейского союза и Зонтичной группы также 

помогает обеспечить учет глобальной передовой практики и перспектив поставщиков 

финансовых средств на цели борьбы с изменением климата35;  

  

 33 NAP Global Network and UNFCCC. 2019. Toolkit for a Gender-Responsive Process to Formulate 

and Implement National Adaptation Plans (NAPs): Supplement to the UNFCCC Technical Guidelines 

for the NAP Process. A Dazé and C Church (eds.). Winnipeg, Canada: International Institute for 

Sustainable Development. URL: http://www.napglobalnetwork.org/resource/toolkit-for-gender-

responsive-national-adaptation-plans/. 

 34 Основано на представлении Хорватии и Европейской комиссии от имени Европейского союза 

и его государств-членов.  

 35 См. сноску 34 выше. 

http://www.napglobalnetwork.org/resource/toolkit-for-gender-responsive-national-adaptation-plans/
http://www.napglobalnetwork.org/resource/toolkit-for-gender-responsive-national-adaptation-plans/
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  m) ГЭН использует целый ряд инструментов для выполнения своего 

мандата, включая высококачественные публикации, крупные учебные мероприятия, 

консультативные рабочие совещания и параллельные мероприятия в ходе сессий 

вспомогательных органов; 

  n) ГЭН, выполняя свою роль координатора технической рабочей группы по 

НПА, смогла эффективно установить контакты с заинтересованными кругами за 

пределами РКИКООН и использовать их экспертный опыт и ресурсы.  

30. В дополнение к урокам, извлеченным в ходе совещания по подведению 

итогов36, Стороны выявили следующий опыт и уроки, извлеченные из работы ГЭН: 

  a) последовательные обновления и регулярная связь между НРС и 

соответствующими финансирующими учреждениями помогают решать проблему 

соблюдения многочисленных и часто меняющихся процедур получения доступа к 

финансированию по линии ЗКФ;  

  b) ГЭН могла бы учитывать и использовать в своей будущей работе такие 

новые инициативы и программы, как Видение НРС на 2050 год, Инициатива в 

интересах эффективной адаптации и сопротивляемости НРС и Глобальная комиссия 

по адаптации, в дополнение к работе Организации Объединенных Наций и других 

многосторонних субъектов, не участвующих в процессе РКИКООН, которые вносят 

вклад в усилия по адаптации в НРС; 

  c) программа работы для НРС становится все более сложной, в результате 

чего на ГЭН возлагается множество задач. Было бы полезно упростить и 

рационализировать план работы ГЭН и четко распределить обязанности в рамках 

программы работы для НРС между ГЭН и другими заинтересованными кругами; 

  d) технические руководящие указания и поддержка НРС в области 

формулирования и осуществления НПА в основном сосредоточены на национальном 

уровне, однако по мере дальнейшего продвижения стран в своей работе ГЭН следует 

укреплять связи между планированием и осуществлением адаптации на национальном 

и субнациональном уровнях; 

  e) как было указано в ходе совещания по подведению итогов и в одном из 

представлений, сохраняется дублирование мандатов между ГЭН и КА в деле оказания 

поддержки НРС, в особенности в том, что касается поддержки процесса разработки и 

осуществления НПА. КА рассмотрел пути повышения согласованности работы 

институциональных механизмов, связанных с адаптацией37, и Стороны могли бы 

вновь рассмотреть вопрос о частичном дублировании.  

 VI. Возможные элементы будущего мандата Группы 
экспертов по наименее развитым странам 

31. На основе мнений, представленных Сторонами, итогов совещания ГЭН по 

подведению итогов и информации, содержащейся в предыдущих докладах ГЭН, 

следующие элементы, некоторые из которых являются частью нынешнего мандата, 

могли бы стать частью будущего мандата ГЭН: 

  a) предоставление технических руководящих указаний и консультаций 

НРС по вопросам осуществления связанных с адаптацией элементов программы 

работы в интересах НРС; 

  b) предоставление технических руководящих указаний и поддержки НРС в 

области формулирования и осуществления НПА; 

  

 36 FCCC/SBI/2020/7, п. 15.  

 37 См. решение 11/CMA.1, пп. 2–7. 
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  c) предоставление технических руководящих указаний и консультаций по 

учету гендерных аспектов, уязвимых групп, общин и экосистем при формулировании 

НПА и последующем осуществлении политики, проектов и программ; 

  d) поощрение диалога между НРС и соответствующими органами по 

вопросам доступа к финансированию по линии ЗКФ, Фонда для наименее развитых 

стран и Адаптационного фонда в целях формулирования и осуществления НПА и 

осуществления других элементов программы работы в интересах НРС в тесном 

сотрудничестве с другими официальными органами; 

  e) брокерская поддержка из других источников для осуществления НПА и 

других элементов программы работы в интересах НРС; 

  f) выявление и удовлетворение конкретных пробелов и потребностей НРС 

в осуществлении Конвенции и Парижского соглашения; 

  g) содействие согласованности и синергии между адаптацией к изменению 

климата и смежными вопросами; 

  h) мобилизация и вовлечение соответствующих органов и широкого круга 

организаций в поддержку осуществления программ работы ГЭН и НРС, в том числе 

путем создания специальных целевых групп и специальных рабочих групп для 

сосредоточения внимания на конкретных областях поддержки. 

32. Некоторые Стороны считают, что новый мандат ГЭН должен быть рассчитан на 

срок не менее пяти лет, а в идеале — не менее 10 лет, с тем чтобы он соответствовал 

срокам, установленным в Повестке дня для устойчивого развития 2030 года. 

33. Кроме того, некоторые Стороны считают, что ГЭН следует рассмотреть вопрос 

о том, каким образом сделать ее технические материалы, продукты, совещания и 

информацию о ее деятельности по плану работы более транспарентными и 

доступными, например, путем: 

  a) содействия широкому участию заинтересованных кругов в его 

совещаниях и деятельности; 

  b) изучения вариантов проведения заседаний в прямом эфире в целях 

поощрения более широкого участия и содействия обогащению дискуссий; 

  c) загрузки документов совещания до его проведения и своевременного 

распространения результатов совещания. 

34. ГЭН после рассмотрения его мандата от ВОО 51 о возможных путях повышения 

доступности и транспарентности своих заседаний и информации рекомендовал 

следующие методы38: 

  a) публикация документов совещаний на веб-сайте РКИКООН по меньшей 

мере за три недели до начала каждого совещания, насколько это возможно, если ГЭН 

не примет иного решения, например, в силу того, что эти документы являются 

конфиденциальными по своему характеру или связаны с текущей работой; 

  b) направление приглашения представителям НРС в соответствующих 

советах и комитетах, таких как Совет ЗКФ, для участия в совещаниях ГЭН и внесения 

вклада в обсуждения; 

  c) продолжение практики приглашения отдельных экспертов в качестве 

консультантов для внесения вклада по конкретным темам и темам на совещаниях и 

привлечения отдельных экспертов к работе технической рабочей группы по НПА и к 

другим соответствующим областям работы ГЭН; 

  d) продолжение открытого привлечения Сторон и заинтересованных 

кругов, не являющихся Сторонами, к конкретным видам деятельности, таким как 

подготовка и организация мероприятий и рабочих совещаний, а также производство 

технических материалов. 

  

 38 FCCC/SBI/2020/6, п. 58. 
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 VII. Заключительные замечания 

35. Стороны признали ценность того, что ГЭН дает технические руководящие 

указания и оказывает поддержку НРС, и отметили, что НРС достигли значительных 

успехов в результате оказания поддержки со стороны ГЭН. Стороны предложили 

области, в которых ГЭН следует продолжать оказывать поддержку НРС.  

36. В своих представлениях Стороны также предложили пересмотреть процедуры 

работы ГЭН в целях повышения доступности и транспарентности совещаний ГЭН и 

ее документов, увеличения членского состава и рассмотрения срока действия 

следующего мандата. ГЭН ответила на аналогичный мандат, полученный на ВОО 5139, 

и разработала рекомендации40 для ВОО в отношении того, каким образом можно 

повысить доступность и транспарентность его совещаний и документов, опираясь на 

подходы других официальных органов. 

37. Был выявлен ряд возможностей в отношении оказания поддержки НРС в 

соответствии с Конвенцией и Парижским соглашением, включая видение ГЭН в 

отношении поддержки НРС в процессе их адаптационного планирования, 

предоставление расширенных финансовых ресурсов с учетом потребностей НРС, 

дополнительную работу Сторон по подготовке и представлению их национальных 

докладов, глобальные цели в соответствии с Конвенцией и Парижским соглашением, 

а также осуществление Повестки дня в интересах устойчивого развития 2030 года и 

других глобальных рамочных программ41. Кроме того, был отмечен ряд проблем, 

связанных с оказанием поддержки НРС, к числу которых относятся ограниченная 

поддержка НРС на других языках, помимо английского, сложность процесса 

получения доступа к финансированию по линии ЗКФ, отсутствие поддержки в деле 

осуществления НПА, общая нехватка потенциала и растущее число обязательств, 

которые ложатся тяжелым бременем на НРС42. 

38. ГЭН приняла к сведению вопросы, поднятые в ходе совещания, и в 

соответствующих случаях учтет уроки, касающиеся оказания поддержки НРС, в 

последующем мандате.  

39. Стороны отметили, что работа ГЭН и поддержка, оказываемая секретариатом, 

должны быть обеспечены надлежащими ресурсами, с тем чтобы ГЭН могла 

эффективно выполнять свои мандаты.  

  

  

 39 FCCC/SBI/2019/20, п. 50. 

 40 См. п. 34 выше.  

 41 FCCC/SBI/2020/7, п. 16. 

 42 FCCC/SBI/2020/7, п. 19. 
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Приложение I 

  Круг ведения Группы экспертов по наименее развитым 
странам согласно приложению к решению 29/СР.7 

1. Цель ГЭН заключается в предоставлении консультаций в отношении стратегии 

подготовки и осуществления НПДА, отвечающие безотлагательным и 

непосредственным адаптационным потребностям НРС. Это включает в себя 

предоставление технических консультаций, связанных с определением 

соответствующих данных и информации, которые должны быть синтезированы в 

рамках комплексной оценки. Группа экспертов будет также оказывать 

консультативную помощь по вопросу о потребностях НРС в укреплении потенциала в 

поддержку подготовки и осуществления НПДА. Группа экспертов будет 

координировать другие соответствующие усилия, связанные с адаптационной 

деятельностью в интересах НРС, в том числе в более широком контексте развития, и 

сотрудничать с ними. Группа экспертов не будет принимать непосредственного 

участия в осуществлении намеченных мероприятий и проектов. 

2. В состав группы входят 12 экспертов, обладающих признанной 

компетентностью и надлежащими экспертными знаниями для оказания помощи в 

разработке НПДА. Группа состоит из пяти экспертов от африканских Сторон, 

являющихся НРС, двух экспертов от азиатских Сторон, являющихся НРС, двух 

экспертов от малых островных развивающихся государств, являющихся НРС, и трех 

экспертов от Сторон, включенных в приложение II. По меньшей мере один 

отобранный эксперт от НРС и по меньшей мере один отобранный эксперт от Сторон, 

включенных в приложение II, также являются членами Консультативной группы 

экспертов. Эксперты отбираются Сторонами из их соответствующих регионов или 

групп и обладают экспертными знаниями в области оценки уязвимости и адаптации. 

По мере необходимости группа может привлекать дополнительных экспертов. 

3. Группа экспертов проводит свою работу до КС 9 при условии принятия КС 

решения во исполнение пункта 4 решения 29/СР.7. 

4. Члены группы выступают в личном качестве и не имеют материальной или 

финансовой заинтересованности в вопросах, рассматриваемых группой. 

5. Группа ежегодно избирает из числа своих членов от НРС Председателя, 

заместителя Председателя и двух Докладчиков. 

6. Председатель или представитель группы экспертов присутствует на заседаниях 

вспомогательных органов и КС. 

7. Эта группа созывается, по мере необходимости, дважды в год, и, по 

возможности, секретариат организует в 2002 году одно совещание группы экспертов 

встык с Консультативной группой экспертов с целью установления связи по вопросам, 

связанным с адаптацией. 

8. Группа представляет доклад о своей работе и предлагает программу работы на 

оставшийся срок полномочий для рассмотрения на ВОО 16, а также представляет 

доклады о своей работе на ВОО 18 и 19. 

9. Группа имеет следующий мандат: 

  a) предоставление технических руководящих указаний и консультаций по 

подготовке и стратегии осуществления НПДА, включая определение возможных 

источников данных и их последующее применение и толкование, по просьбе Сторон, 

являющихся НРС; 

  b) выполнение функций консультативного органа для НРС по вопросам 

подготовки и стратегии осуществления НПДА путем, в частности, проведения 

рабочих совещаний по просьбе Сторон, являющихся НРС; 
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  c) консультирование по вопросам потребностей в укреплении потенциала 

для подготовки и осуществления НПДА и вынесение рекомендаций, когда это 

необходимо, с учетом Инициативы по укреплению потенциала ГЭФ и других 

соответствующих инициатив в области укрепления потенциала; 

  d) содействие обмену информацией и поощрение регионального 

синергизма и синергизма с другими многосторонними природоохранными 

конвенциями при подготовке и осуществлении стратегии НПДА; 

  e) консультирование по вопросам учета НПДА в регулярном планировании 

развития в контексте национальных стратегий устойчивого развития. 

10. Группе также поручено внести вклад в обзор и, в случае необходимости, 

пересмотр руководящих принципов НПДА на КС 8. 

11. Секретариат оказывает поддержку осуществлению вышеупомянутых видов 

деятельности и содействует подготовке соответствующих докладов группы, которые 

будут представляться Сторонам для рассмотрения на последующих сессиях 

вспомогательных органов. 
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Приложение II 

  Формы работы Группы экспертов по наименее развитым 
странам для оказания поддержки наименее развитым 
странам 

Формы работы Подробная информация  

Технические руководящие 

принципы 

Для формулирования и осуществления НПА. Это включает 

поощрение применения технических руководящих принципов 

для формулирования и осуществления НПА, разработку 

технических материалов в дополнение к техническим 

руководящим принципам для обеспечения углубленного охвата 

конкретных вопросов по мере их возникновения, а также 

мобилизацию и сотрудничество с соответствующими 

организациями в целях подготовки дополнений к техническим 

руководящим принципам для НПА 

Технические документы Для расширения или предоставления технических деталей по 

конкретным темам, связанным с потребностями НРС 

Учебные мероприятия, 

рабочие совещания и 

совещания экспертов 

Для укрепления потенциала НРС в области формулирования и 

осуществления НПА. Основное внимание варьируется в 

зависимости от потребностей в подготовке кадров и укреплении 

потенциала, выраженных НРС (например, подготовка кадров по 

вопросам открытых НПА для НРС, которая проводится на 

ранних этапах процесса формулирования и осуществления НПА) 

«Экспо-НПА» Флагманские мероприятия, объединяющие соответствующих 

субъектов и игроков от правительств, местных общин, частного 

сектора и т. д., в целях продвижения НПД. Экспозиции 

проводятся на глобальном и региональном уровнях с целью 

охвата широкой аудитории и обеспечения целенаправленных 

обменов между странами и соответствующими участниками 

Центральная служба НПА Центральное хранилище всей информации, относящейся к НПД. 

В Центральной службе НПА располагаются руководящие 

принципы, документы и другие результаты НПА, открытые НПА, 

информация о мероприятиях, связанных с НПА, а также о 

поддержке и прогрессе в области НПА. Включает NAP Blogger, 

NAP Central Twitter (@NAP_Central) и глобальный календарь 

НПА 

Открытые НПА  Для работы непосредственно со страновыми группами при 

формулировании их НПА путем мобилизации и привлечения 

широкого круга организаций и экспертов (краудсорсинг) в целях 

изучения решений общих проблем, с которыми сталкиваются 

страны в области адаптации, а также мобилизации и вовлечения 

организаций и других субъектов в поддержку открытых НПА 

Сотрудничество с другими 

органами и организациями 

(техническая рабочая группа 

по НПА) 

Для мобилизации и вовлечения в работу официальных органов в 

рамках Конвенции и Парижского соглашения, соответствующих 

организаций и региональных центров и сетей в целях поощрения 

синергизма и согласованности, а также усиления поддержки НРС 

Обобщение и обмен опытом, 

наилучшей практикой и 

извлеченными уроками 

Для фиксирования, обмена и применения опыта, наилучшей 

практики и уроков, извлеченных в ходе решения проблем 

адаптации в НРС 
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Формы работы Подробная информация  

Мониторинг прогресса в 

процессе формулирования и 

осуществления НПА 

Для регулярного сбора информации о прогрессе в процессе 

формулирования и осуществления НПА путем проведения 

обследований, собеседований и составления страновых профилей 

     

 

 


